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С УВАЖЕНИЕМ С УВАЖЕНИЕМ 
К РЕБЁНКУК РЕБЁНКУ

ВЕКТОР РАЗВИТИЯ МИР БЕЗ ГРАНИЦ

РГПУ — ТЕПЕРЬ В MAX!
Сообщество РГПУ им. А. И. Герцена продолжает совершенствоваться! 

Университет вошёл в число первых вузов страны, за новостями которых можно следить 
в мессенджере MAX! Присоединяйтесь к каналу, будьте на связи с университетом 

и участвуйте в насыщенной университетской жизни!

образования в каждом регионе Рос-
сийской Федерации.

Особое внимание в системе 
дошкольного образования уделяют 
психолого-педагогическим требова-
ниям к общению и взаимодействию 
с ребёнком раннего и дошкольно-
го возраста. Закрепление здоро-
вьесберегающих методов, приёмов 
и форм общения воспитателя с деть-
ми позволяет обеспечить психоло-
гически комфортное, безопасное 
и позитивное проживание ребён-
ком периода дошкольного детства.

О НЕПРЕРЫВНОЙ ПОДГОТОВКЕ 
ДОШКОЛЬНЫХ ПЕДАГОГОВ

В системе дошкольного и начально-
го образования непрерывность систе-
мы подготовки педагогических кадров 
в разных формах существовала всегда. 
Герценовский университет развивает 
её у себя с 2023 года, когда руковод-
ство вуза приняло стратегически важ-
ное решение реализовать программы 
среднего профессионального образо-
вания в линейке программ подготов-
ки педагогических кадров на уровне 
дошкольного и начального образова-
ния. В институте детства такой про-
ект был запущен с сентября 2023 года, 
и в 2026 году первые 67 выпускников 
профиля «Дошкольное образование» 
получили свои дипломы. 

На уровне программ среднего про-
фессионального образования мы дела-
ем акцент на подготовке специалиста, 
обладающего прикладными прак-
тикоориентированными умениями, 
понимая, что растим специалистов,  

О ДОШКОЛЬНОМ ОБРАЗОВАНИИ 
В РОССИИ

Система поддержки ребёнка 
от рождения до семи лет сегодня 
является приоритетной для наше-
го государства, что очень правиль-
но, поскольку российская система 
дошкольного образования по пра-
ву считается самой лучшей в мире. 
Она была создана более 100 лет 
назад, исторически сформиро-
вав ряд уникальных характеристик. 

В первую очередь, отече-
ственное дошкольное образова-
ние ориентировано на ребёнка, на 
уважительное отношение к его инте-
ресам и потребностям, принимая 
дошкольное детство как самоцен-
ный период в жизни каждого чело-
века. Это значит, что все методики 
и технологии дошкольного обра-
зования, рекомендованные для 
использования в детских садах, 
помогают развивать ребёнка, мак-
симально учитывая его темпы раз-
вития и возможности для успеш-
ной социализации и формирования 
допредметной картины мира.

Ещё одной сильной стороной оте-
чественной системы дошкольного 
образования является её норматив-
ность. На федеральном уровне разра-
ботаны нормативно-правовые акты, 
стратегические документы, где отра-
жены ключевые направления функ-
ционирования и развития дошколь-
ного образования, обусловливающие 
его качество. Это позволяет обеспе-
чить единые требования к доступ-
ности и качеству дошкольного  

способных в первую очередь выпол-
нять профессиональные задачи 
«в поле». При этом мы надеемся, 
что наши выпускники СПО захотят 
получить высшее образование, углуб- 
ляя научно и теоретически получен-
ные ранее знания и умения. Таким 
образом, снимается дублирование 
содержания и технологий подготов-
ки педагогов дошкольного образова-
ния, где каждый уровень несёт свою 
нагрузку в формировании профессио-
нальной квалификации и компетент-
ности воспитателей дошкольных обра-
зовательных организаций. 

Отдельное преимущество нашего 
вуза: в нём нет колледжа как отдель-
ного структурного подразделения. 
Все учебные дисциплины реализу-
ются преподавателями и кафедрами 
университета, давая нам возмож-
ность сопрягать ядра педагогиче-
ского образования на уровнях СПО 
и ВО. Такой подход позволяет реали-
зовать идею сопряжения профессио-
нальных программ на уровнях СПО 
и ВО, обеспечивая сокращение сро-
ков получения высшего образования 
по выделенному профилю. Поми-
мо этого, на последних курсах СПО 
специально выделены часы на кур-
сы по выбору. Там будущие выпуск-
ники могут более подробно озна-
комиться с программами высшего 
образования, близкими по профи-
лю с дошкольным образованием, 
чтобы лучше узнать особенности 
своей подготовки на программах 
высшего образования и эффективно 
выстроить образовательную траек-
торию для углубления и расширения 
компетенций педагога дошкольно-
го образования. Дополнительный 
плюс — у нас нет деления на сту-
дентов колледжа, бакалавров, маги-
стров. Герценовцы вместе реша-
ют задачи, связанные с их будущей 
профессией, что способствует раз-
витию разных моделей наставни-
чества, сохранению студенческого 
сообщества и единой образователь-
ной и воспитательной среды.

О РОЛИ ДОШКОЛЬНОГО ПЕДАГОГА

Педагог дошкольного образо-
вания без преувеличения явля-
ется самым главным педаго-
гом в жизни каждого человека. 
А чем меньше ребёнок, тем более 
компетентный с ним должен рабо-
тать педагог. В структуре первичной 
социализации воспитатель занима-
ет важное место после родителей  
и по праву становится одним из зна-
чимых взрослых, которому ребё-
нок подражает, берёт с него пример. 

Педагогу необходимо помнить, 
что каждый год у дошкольника 
идёт колоссальный прирост; даль-
ше человек такими темпами не раз-
вивается. Очень важно, чтобы мы 
не ускоряли этот процесс, сохра-
няя его самоценность и позволяя 
детям социализироваться в своём тем-
пе. Дошкольник должен чувство-
вать, что у него всё получается, что 
он много может решить сам, через 
возможности включаться в разные 
виды детской деятельности. Поэто-
му умения видеть каждого ребён-
ка, принимать его таким, какой он 
есть, понимать природу его разви-
тия в период раннего и дошкольного 
детства, быть готовым оказывать ему 
помощь и поддержку в решении важ-
ных задач жизни и деятельности ста-
новятся ключевыми для современного 
педагога дошкольного образования.

О ТОЧКАХ РОСТА СИСТЕМЫ 
ДОШКОЛЬНОГО ОБРАЗОВАНИЯ

Для педагогов дошкольного обра-
зования точкой роста сегодня являют-
ся задачи усиления воспитательной 
составляющей при реализации обра-
зовательной программы дошкольно-
го образования. Приобщение к тра-
диционным российским ценностям 
начинается для человека с дошколь-
ного детства. Выстраивание едино-
го образовательного пространства, 
где воспитанию ребёнка уделяется 
приоритетное значение, становится 
сегодня актуальной задачей разви-
тия системы российского дошколь-
ного образования. Важной задачей 
является и педагогическое просвеще-
ние родителей — мягкое и ориентиро-
ванное на возможности и потребности 
современной российской семьи. Без 
партнёрства с родителями, без учёта 
уникальных воспитательных прак-
тик семьи, без возможности догово-
риться и заботиться друг о друге мы 
не сможем получить тот результат, 
к которому стремимся. Также необ-
ходимо объединить усилия и воз-
можности разных социальных инсти-
тутов, ведомств и организаций, чья 
деятельность ориентирована на под-
держку разных сторон современного 
дошкольного детства. Это позволит 
создать уникальный синергетический 
эффект и совместно решать задачи 
успешного развития дошкольников.

В этом году Герценовский университет выпустил первый поток про-
граммы СПО «Дошкольное образование». Впереди у молодых воспи-
тателей — карьерный выбор, в котором их всегда поддержит фунда-
мент знаний, полученных в институте детства. Его директор Виктория  
Новицкая рассказала, в чём состоит уникальность системы дошколь-
ного образования в России, какую роль играет воспитатель и как в вузе 
реализуется непрерывная подготовка дошкольных педагогов.

  ЭЛЬМИРА ТАОВА, 
корреспондент «ПВ» по материалам 
подкаста «Говорит учёный»

НАКАНУНЕ ДНЯ РОССИИ ректор РГПУ им. А. И. Герцена 
Сергей Тарасов провёл выездную встречу со студентами. Герце-
новцы посетили экотропу «Память Зимней войны» и Воинское 
захоронение № 17 в посёлке Красносельское Выборгского рай-
она, где провели уборку и возложили цветы. Мемориал — один  
из крупнейших на Карельском перешейке, на нём покоятся останки  
176 военнослужащих, в том числе Героев Советского Союза. 
Экотропа проходит по участку бывшей Линии Маннергейма.

«Мы прошли по историческому маршруту боевой славы Карель-
ского перешейка, вспомнили павших воинов. В процессе успели 
поговорить с ребятами об их планах и проектах. Очень хорошо, 
что мы можем собраться на природе и обсудить развитие универ-
ситета», — отметил ректор.

По его словам, такой формат встречи решает несколько задач: 
сохраняет историческую память и вовлекает студентов в управле-
ние вузом. В ходе беседы ректор предложил герценовцам присое-
диниться к рабочим группам «Команды изменений». 

В ГЕРЦЕНОВСКОМ университете открыта мемориальная библио- 
тека выдающегося египтолога Юрия Перепёлкина и представле-
но третье издание его труда «История Древнего Египта». 

Ректор Сергей Тарасов отметил связь учёного с вузом: Пере-
пёлкин был учеником профессора ЛГПИ Василия Струве, 
что подчёркивает преемственность научной школы Герценов-
ского университета.

В дар библиотеке переданы уникальные издания по культуре 
Востока. По словам советника ректора Юлии Комаровой, востоко-
ведение в университете — это умение выстраивать диалог культур, 
а библиотека станет инструментом для этих навыков. Директор 
фундаментальной библиотеки Натела Квелидзе-Кузнецова доба-
вила, что собрание теперь доступно студентам и преподавателям.

Юрий Перепёлкин — один из крупнейших исследовате-
лей Древнего царства, создатель уникальной системы датиров-
ки памятников эпохи фараона Эхнатона. Его труды используют 
при подготовке востоковедов в университете. 

 МАРШРУТАМИ ПАМЯТИ

 КНИГИ И ТРАДИЦИИ

В МУЗЕЕ обороны и блокады Ленинграда открылась выстав-
ка заведующего кафедрой графики и скульптуры Андрея  
Корольчука. Экспозиция представляет серию литографий, 
созданную в 1987 году и удостоенную медали Академии  
художеств СССР. Выставка приурочена к 85-й годовщине  
начала Великой Отечественной войны. 

«Источником вдохновения стала история моего дяди, погиб-
шего в 1941 году. Я объединил работы письмами — единственной 
связью фронта и тыла», — рассказал художник. Андрей Король-
чук отметил: «Сначала я сомневался, но тогда, 85 лет назад, 
люди тоже строили планы, и вдруг обрушилась война. Литогра-
фии помогают ощутить их эмоции». 

На открытии художник передал почётному жителю города 
Елене Тихомировой работу студентки Герценовского универси-
тета Таисии Трикущенко, созданную по воспоминаниям блокад-
ницы для проекта «Сказано сердцем».

 ПИСЬМА ВОЙНЫ

  Подготовила АННА СОЛОДОВНИКОВА, корреспондент «ПВ»

ВМЕСТЕ В ГЕРЦЕНОВСКИЙ

Братья Го уже пять лет в Герце-
новском университете, и выбор был 
осознанный. Их родной город Суй-
фэньхэ на северо-востоке Китая гра-
ничит с Приморским краем, и тури-
сты из России в нём частые гости. 
К ним и в школу приезжали россий-
ские школьники. «Мы уже чувствова-
ли чуть-чуть русскую культуру, поэто-
му и выбрали русский язык. Учили его 
с 12 лет. После окончания нашей шко-
лы есть возможность поехать в Россию 
учиться бесплатно, но для этого необ-
ходимо занять первое место в отборе. 
Мы очень старались, и у нас получи-
лось!» — рассказывают ребята. 

Алина и Юлия Чайковские тоже 
пришли вместе в будущую профес-
сию, отучившись в Детской школе 
искусств им. М. И. Глинки г. Всеволож-
ска. «Наш преподаватель Владимир 
Сергеевич Бедин готовил и направ-
лял, чтобы мы шли дальше поступать. 
В Герценовском университете есть воз-
можность совместить художественную 
и преподавательскую стезю. Здесь осо-
бая атмосфера взаимоотношений меж-
ду людьми, студентами и педагогами, 
что очень ценно. Защита проходит 
очень приятно и легко, как праздник. 
Действительно ощущается, что мы 
сделали большую работу вместе с пре-
подавателями», — делятся студентки.

ЖИЗНЬ СТУДЕНЧЕСКАЯ 

Начальная база русского языка бес-
спорно помогла Вэйхэ и Вэйпэну на 
первых порах освоиться в новых усло-
виях. Сейчас ребята уже с улыбкой 
показывают зонтик, который всегда 
с собой у каждого петербуржца: «Мы 
уже привыкли, любим эту погоду и эту 
культурную атмосферу». Уроки ком-
муникации братья получали не только 
в учебных аудиториях, но и в общежи-
тии, и в городской среде. «Нас пора-
зила европейская архитектура горо-
да, разнообразие музеев и парков. 
Мы были почти во всех. А ещё мы 
попробовали русские блюда. С наши-
ми русскими друзьями готовили оли-
вье», — рассказывают ребята о своих 
первых впечатлениях. 

Братья Го побывали уже в несколь-
ких российских городах. По сло-
вам ребят, благодаря поддержке пре-
подавателей, они погрузились в жизнь 
университета: стали активными участ-
никами разговорного клуба, праздни-
ков, конкурсов, конференций, выездов 
и даже сами организовали фести-
валь дружбы. На своём опыте они 
помогают соотечественникам адапти-
роваться: «Конечно, и у нас были труд-
ности. Но помогает изучение язы-
ка и культуры. Мы думаем, русский 
язык — это ключ и мост между стра-
нами. Поэтому хотим рассказать  

китайским школьникам и студентам, 
что и как мы поняли в России». 

Сёстрам Чайковским годы учё-
бы тоже подарили друзей и насыщен-
ную событиями творческую жизнь. 
«Хотя мы учились в бакалавриате заоч-
но и не так часто виделись с однокурс-
никами, у нас сложились замечатель-
ные отношения. В очной магистратуре 
они стали уже, можно сказать, почти 
семейными. Ребятам из Китая порой 
помогали, когда видели, что теряют-
ся в мастерской или на педагогиче-
ской практике». Молодые художницы 
участвовали в различных конкурсах 
и выставках в Герценовском универ-
ситете, Академии Штиглица, Санкт- 
Петербургском Союзе художников, 
получили опыт и на международной 
конференции по книжной графике. 

ГЛЯЖУ В ТЕБЯ КАК В ЗЕРКАЛО

Поначалу близнецов Го воспри-
нимали с удивлением, но потом при-
выкли и стали различать. «Конеч-
но, у нас есть разница. Я полный, он 
худой. Я хороший. Он тоже хороший. 
Часто говорят, что мы можем помо-
гать друг другу на экзамене, но мы не 
хотим пробовать», — иронизируют над 
собой братья. Хотя с улыбкой призна-
ются, что сходство иногда выручало 
на дистанционных занятиях. По сло-
вам ребят, родители поддерживают 

их выбор. «Мы подолгу не видимся 
с родителями. Они, конечно, скуча-
ют, но знают, что мы здесь помога-
ем друг другу. Например, если ленивый 
Вэйпэн не хочет учиться, я могу сразу 
позвонить и сказать: "Мама, Вэйпэн не 
хочет учиться"», — шутят близнецы.

Сестёр Чайковских периодиче-
ски путали и преподаватели, и одно-
курсники. «Они научились нас раз-
личать только под конец по голосу, 
по каким-то манерам. В учёбе у нас 
скорее была взаимопомощь, в рисо-
вании подсказывали друг другу, дава-
ли советы». Однако выручить этюдом 
на развеске не получалось — слиш-
ком разные они по творческой мане-
ре. «Несмотря на то, что у нас одна 
школа, тем не менее, почерк разный. 
Вероятно, именно потому, что в уни-
верситете даётся возможность раз-
виваться каждому в своей стезе», — 
делятся собеседницы. 

КНИГА ЖИВА

Наших героев связывает любовь 
к книге: братья Го изучают рус-
скую литературу, а сёстры Чайков-
ские увлечены книжной графикой. 
Дипломные работы китайских сту-
дентов были посвящены произведе-
ниям Юрия Воронова и Максима Горь-
кого. Выпускным проектом Алины 
стал макет книги Алексея Толстого, 
а Юлии — сборник стихотворений 
петербургских поэтов Серебряного 
века о русском средневековье.

Вэйхэ и Вэйпэн не торопятся рас-
ставаться с Герценовским универси-
тетом и строят дальнейшие планы: 
«Мы хотим поступить в магистратуру, 
и после этого работать здесь, в России». 
В начале учёбы их мечтой было стать 
учителями русского языка в Китае, 
однако сейчас в перспективе — про-
должение учёбы в сфере профессио- 
нальной коммуникации в между-
народном деловом сотрудничестве. 

Алина и Юлия сейчас практику-
ются в преподавании со своим млад-
шим братом, у которого, получается, 
сразу две учительницы рисования. 
Сёстры видят себя художниками кни-
ги, но и от преподавательской деятель-
ности, считают, отказываться не стоит. 
«Важно и интересно показывать уче-
никам как создать свою книжку. Кни-
га и книжная графика жива. Если нет 
понимания художественных основ 
и вкуса, никакой ИИ не спасёт. Для 
нас герценовский дух — это атмосфе-
ра нашей мастерской печатной графи-
ки, где все готовы помочь».

Перекрёстные года культуры России и Китая сменились перекрёстными годами сотрудничества в обла-
сти образования двух стран. Герценовский университет сам словно перекрёсток России и Китая. Две эти 
великие культуры встречаются и взаимодействуют здесь ежедневно. Сегодня мы решили предложить 
рассказать о себе и своей учёбе в университете необычным ребятам — близнецам из России и Китая. 
Наши собеседники — выпускники бакалавриата института русского языка как иностранного Го Вэйхэ и Го 
Вэйпэн и выпускницы магистратуры института художественного образования Алина и Юлия Чайковские.

  ВЕРОНИКА МАХТИНА, 
корреспондент «ПВ»

ВСТРЕЧАЕМСЯ ВСТРЕЧАЕМСЯ 
НА ПЕРЕКРЁСТКЕНА ПЕРЕКРЁСТКЕ

В РГПУ им. А. И. Герцена сформированы шесть открытых рабочих групп 
«Команды изменений». В их состав вошли руководители подразделе-
ний, деканы и директора институтов и факультетов, студенты, участ-
ники кадрового резерва. Главная цель — создать комфортную среду  
во всех корпусах, аудиториях и общежитиях университета.

«"КОМАНДА ИЗМЕНЕНИЙ" — это прин-
ципиально новый формат управле-
ния вузом, основанный на большей 
открытости и готовности слышать друг  
друга. Только командная работа и вов-
лечённость всех уровней управления 
позволят нам сделать Герценовский 
университет по-настоящему совре-
менным и комфортным для студен-
тов и преподавателей», — рассказал  
ректор Сергей Тарасов.

Создание «Команды изме-
нений» началось с двухдневной  

стратегической сессии с экспертами 
ВЦИОМ. Участники встречи выяви-
ли «узкие места» в деятельности вуза, 
сформулировали стратегические 
задачи и разработали практические 
варианты их решений. Рабочие груп-
пы будут способствовать реализа-
ции этой стратегии в сфере инфра-
структуры, цифровизации, развития 
образовательного процесса, науки 
и кадрового потенциала.

Важнейшей составляющей 
«Команды изменений» стала  

  АННА СОЛОДОВНИКОВА, 
корреспондент «ПВ»

КОМАНДА КОМАНДА 
ИЗМЕНЕНИЙИЗМЕНЕНИЙ

программа кадрового резерва, 
представители которого, по словам 
Сергея Тарасова, будут выступать 
активными участниками нового фор-
мата управления. Кадровый резерв 
уже разработал ряд проектов по улуч-
шению цифровой среды, системы 
кураторства и наставничества, а так-
же стимулирования студенческого 
предпринимательства. Все пред-
ложения войдут в повестку работы 
«Команды изменений».

Одной из ключевых инициатив 
стал «Цифровой гид абитуриен-
та». Как рассказала ответственный 
секретарь приёмной комиссии Ольга 
Кублицкая, платформа на сайте уни-
верситета позволит будущим студен-
там оперативно получать информа-
цию о приёме, условиях поступления, 
сроках и алгоритмах подачи доку-
ментов. «В период пиковой нагрузки 
"Цифровой гид" призван снять типо-
вые вопросы и сделать процесс посту-
пления прозрачным», — пояснила 
она. Тестирование начнется с сотруд-
ников приёмной кампании, а в июле 
сервис заработает для абитуриентов.

Продолжением инициативы 
стал проект «Цифровой хаб управ-
ления образовательным опытом» 
доцента кафедры государственно-
го, муниципального и социального 
управления Михаила Пашоликова.  

Экосистема будет сопровождать 
человека от абитуриента до руко-
водителя в системе образования 
с помощью ИИ-инструментов. В раз-
деле микроквалификаций появят-
ся модули: «Промпт-инжиниринг для 
учителя», «Родительские собрания 
нового формата», «Финансовая гра-
мотность в школе», «Школьное само-
управление» и «Личный бренд учи-
теля в соцсетях».

Среди других предложений — 
олимпиада для школьников «Искус-
ство представлять», проект по 
сохранению контингента студен-
тов через актуализацию внутрен-
ней мотивации, создание студен-
ческого фудкорта, «Герценовская 
школа кураторства "Код пеликана"» 
и программа наставничества 
для будущих педагогов.

Работа «Команды измене-
ний» стала продолжением систем-
ной трансформации Герценовского 
университета. Вуз поэтапно реа-
лизует стратегию развития мате-
риально-технической базы: еже-
годно ремонтируется не менее 
50 аудиторий, благоустраиваются  
дворовые пространства, ведёт-
ся реставрация исторических зданий.

МАГИСТРАНТ института востоковедения РГПУ им. А. И. Герцена 
Эркинбой Маманазаров стал победителем конкурса «Лучший 
студент СНГ», обойдя более 2 тыс. участников из стран содруже-
ства. Он удостоен диплома I степени, нагрудного знака и почёт-
ной грамоты за высокие достижения и активную обществен-
ную деятельность. Церемония награждения прошла в Астане.

«К награде меня привели учёба в магистратуре по программе  
"Лингводидактические модели обучения восточным языкам" 
и деятельность в Узбекском культурном центре», — отметил гер-
ценовец. Он поблагодарил руководство университета и научного  
руководителя за поддержку.

Ранее Эркинбой Маманазаров стал «Лучшим волонтёром года» 
РГПУ (2025), получил почётную грамоту Генконсульства Узбе-
кистана, побеждал в олимпиадах и публиковал научные статьи.

Конкурс проводится в Астане для поддержки талантливой моло-
дёжи и укрепления связей между странами СНГ. Участвуют студенты 
из России, Казахстана, Узбекистана, Беларуси и других государств. 

ПОБЕДИТЕЛЕМ конкурса педагогических достижений в номи-
нации «Учитель» стала выпускница факультета химии РГПУ  
им. А. И. Герцена 2014 года Екатерина Алексеева — учитель химии 
лицея № 214 Центрального района. Теперь она представит Петер-
бург на всероссийском конкурсе «Учитель года России».

«Успехи наших выпускников говорят о высоком качестве педа-
гогического образования в вузе. Герценовцы сохраняют лидерские 
позиции и задают высокую профессиональную планку. Поздрав-
ляю нашу выпускницу с заслуженной победой!» — прокомменти-
ровал ректор Сергей Тарасов.

Екатерина Алексеева работает в школе 11 лет. В прошлом году 
она подготовила 13 учеников, получивших 100 баллов ЕГЭ  
по химии — лучший результат по предмету в России среди педагогов.

В районном этапе участвовали более 3 тыс. человек, 
на городской уровень вышел 261 педагог. Участники представля-
ли методические материалы, проводили открытые уроки, мастер- 
классы и круглые столы. 

 ГОРДОСТЬ УНИВЕРСИТЕТА

 ЛИДЕР ПЕДАГОГИКИ

В СТУДЕНЧЕСКОМ дворце культуры Герценовского уни-
верситета прошёл Открытый кубок РГПУ им. А. И. Герцена 
по танцевальному спорту среди вузов. Для университета 
это первый турнир такого масштаба, организованный в рамках 
Санкт-Петербургской студенческой танцевальной лиги.

Мероприятие объединило более 500 человек. На паркет 
вышли свыше 160 участников из 17 вузов и 3 средних учебных 
заведений из трёх регионов России. Спортсмены состязались  
в 18 категориях, исполнив танцы европейской и латиноамери-
канской программ. В состав судейской коллегии вошли экспер-
ты из разных регионов.

По итогам герценовские пары стали победителями в 6 тур-
нирных категориях и призёрами ещё в 13.

С осени 2025 года в вузе работает Герценовский спортивно- 
танцевальный клуб, объединяющий 30 пар. Весной 2026 года 
сборная университета вошла в пятёрку лучших на чемпиона-
те вузов Петербурга.

 ПЕРВЫЙ ТУРНИР

  Подготовила АННА СОЛОДОВНИКОВА, корреспондент «ПВ»

В музее-институте семьи Рерихов развёрнута выставка произведений народ-
ного художника России, почётного профессора Герценовского университета 
Валерия Леднева. Экспозиция под названием «Земля и люди Поднебесной» 
представляет полотна, отражающие культурные и природные образы Китая.

ПО СЛОВАМ художника, в тече-
ние 20 лет он побывал в Китае 47 раз 
и посетил почти все провинции. 
Выставка «Земля и люди Подне-
бесной», организованная в рамках 
перекрёстных Годов российско- 
китайского сотрудничества в области 
образования, включила в себя этюды,  

монументальные работы, тематиче-
ские натюрморты и портреты.

«Люди Поднебесной для меня, 
прежде всего, труженики. Они с утра 
до вечера рыбачат, собирают урожай 
на чайных плантациях под палящим 
солнцем. Они мне близки, поскольку  

я сам родился среди тружеников 
в костромской деревне. Россию 
и Китай роднит и климат: мне дове-
лось там бывать и в жару, и в очень 
сильные морозы. Эта земля поража-
ет разнообразием ландшафтов и пей-
зажей, особенно впечатляют горы. 
И как не восхищаться китайской 
культурой, когда, попадая в музеи, ты 
видишь предметы, которым несколь-
ко тысяч лет», — рассказал художник.

На встрече с мастером рек-
тор Герценовского университета  
Сергей Тарасов поделился впечатле-
ниями: «В каждой картине чувству-
ется искренний интерес художни-
ка к китайской культуре и уважение 
к стране. Думаю, что те люди, кото-
рые никогда не бывали в Китае, обя-
зательно после выставки захотят 
посмотреть эту страну. А те, кто 
увидит работы Валерия Леднева 
в Китае, приедут в Россию». 

Президент вуза Геннадий Бор-
довский подчеркнул роль искус-
ства во взаимопонимании наро-
дов: «Сегодня мир много говорит 

о народной дипломатии, и одной из 
ярких фигур этого движения явля-
ется Валерий Леднев и его экспози-
ции. Нет более сильной диплома-
тической ноты, которая могла бы 
представить наш мир, наши инте-
ресы в другой стране».

Ученица и модель для несколь-
ких портретов Ян Цзин отметила 
популярность русских художников 
в Китае. «Местные жители всегда  
гостеприимно их принимают. Китай-
ские художники связаны с русской 
школой ещё с 1950-х годов и при-
знательны своим учителям. Сейчас 
в Китае очень много учеников Вале-
рия Леднева», — рассказала Ян Цзин.

Валерий Леднев щедро делится 
своим творческим опытом с китай-
скими студентами в Герценовском 
университете и в самом Китае, где 
проводит открытые мастер-классы. 
Теперь народного художника Рос-
сии ждут в Поднебесной с лекциями.

  ВЕРОНИКА МАХТИНА, 
корреспондент «ПВ»

ЗЕМЛЯ И ЛЮДИ ЗЕМЛЯ И ЛЮДИ 
ПОДНЕБЕСНОЙПОДНЕБЕСНОЙ

Полная версия интервью 
с Викторией Новицкой —  
в подкасте РГПУ  
им. А. И. Герцена  
«Говорит учёный»


